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280438-2026 - Konkurrencevilkar

Polen — Overvagnings- og sikringssystemer og -anordninger — Zakup urzadzen SMD oraz WTMD
OJ S 79/2026 23/04/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Varer
1. Kegber
1.1. Kober

Officielt navn: Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta Il Krakéw — Balice sp. z o.0.
E-mail: zamowienia@krakowairport.pl
Den ordregivende enheds aktiviteter: Lufthavnsrelaterede aktiviteter

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Zakup urzgdzen SMD oraz WTMD
Beskrivelse: 1. Dostawa, montaz i uruchomienie 8 (stownie: osmiu) sztuk skaneréw do obuwia
(SMD i SED), wykrywajgcych przedmioty metalowe i materiaty wybuchowe oraz
przeprowadzenie szkolen operatorow urzgdzen (ok. 250 osob) w zakresie prawidtowej obstugi
oraz personelu technicznego (15 osob) w zakresie konfiguracji, konserwacji i przeprowadzania
testow funkcjonalnych; 2. Dostawa 4 (stownie: czterech) sztuk bramowych detektorow metalu,
spetniajgcych wymogi standardu 2.1 ECAC dla urzgdzen WTMD oraz certyfikowanych w
zakresie wspOtpracy z detektorem metalu do obuwia (SMD).
Identifikator for proceduren: be684a5a-b266-47fb-b313-5883909fa792
Intern ID: MPL/PF/FZ/241/3/01/26
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primaer klassifikation (cpv): 35120000 Overvagnings- og sikringssystemer og -anordninger
Supplerende klassifikation (cpv): 35124000 Metaldetektorer

2.1.2. Udforelsessted
Postadresse: ul. Kpt. M. Medweckiego 1
By: Balice
Postnummer: 32-083
Landsdel (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/25/EU
art. 376 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zamowien publicznych - przetarg nieograniczony -

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse
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Korruption: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo
zamowien publicznych.

Svig: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamdwien
publicznych.

Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Zgodnie z przestankami
opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Tilsideseettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Zgodnie z
przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 4) ustawy Prawo zamdwienh publicznych.
Bagrnearbejde og andre former for menneskehandel: Zgodnie z przestankami opisanymi w art.
108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Zgodnie z przestankami opisanymi w
art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Zgodnie z
przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamdwienh publicznych.
Deltagelse i en kriminel organisation: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt
1) i 2) ustawy Prawo zaméwien publicznych.

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger:
Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zamowien
publicznych.

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Zgodnie z
przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Zgodnie z
przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Prawo zamowien publicznych.
Interessekonflikt som folge af deltagelse i udbudsproceduren: Zgodnie z przestankami
opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Aktiver, der administreres af en kurator: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 109 ust. 1
pkt 4) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Erhvervsvirksomheden er indstillet: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4)
ustawy Prawo zamdwien publicznych.

En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Zgodnie z przestankami opisanymi
w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Insolvens: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamowien
publicznych.

Tvangsakkord uden for konkurs: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4)
ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Konkurs: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamowien
publicznych.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Zakup urzgdzen SMD oraz WTMD
Beskrivelse: 1. Dostawa, montaz i uruchomienie 8 (stownie: osmiu) sztuk skaneréw do obuwia
(SMD i SED), wykrywajacych przedmioty metalowe i materiaty wybuchowe oraz
przeprowadzenie szkolen operatorow urzgdzen (ok. 250 osdb) w zakresie prawidtowej obstugi
oraz personelu technicznego (15 oséb) w zakresie konfiguracji, konserwacji i przeprowadzania
testow funkcjonalnych; 2. Dostawa 4 (stownie: czterech) sztuk bramowych detektorow metalu,
spetniajgcych wymogi standardu 2.1 ECAC dla urzgdzen WTMD oraz certyfikowanych w
zakresie wspotpracy z detektorem metalu do obuwia (SMD).
Intern ID: MPL/PF/FZ/241/3/01/26
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5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primaer klassifikation (cpv): 35120000 Overvagnings- og sikringssystemer og -anordninger
Supplerende klassifikation (cpv): 35124000 Metaldetektorer

5.1.2. Udfgrelsessted
Postadresse: Kpt. M. Medweckiego 1
By: Balice
Postnummer: 32-083
Landsdel (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 4 Maneder

5.1.4. Fornyelse
Hgjeste antal fornyelser: 0

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: 1. Zamawiajgcy informuje, ze o udzielenie zamdwienia nie mogag
ubiegac sie Wykonawcy, o ktérych mowa w art. 16b. PZP. 2. Zamawiajgcy przewiduje
zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP, .
Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu.

5.1.9. Udvealgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: Oferta z najnizszg ceng za wykonanie zamowienia

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgeengelige pa: polsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Platforma Zakupowa Logintrade
URL: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224988,6
€7d0fa1616102c3bb96b83f25f1c969.html

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakreevet
Indgivelsesadresse: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,228936,3
€67284929e5bcc6043b45785ccc39a7 .html
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
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Elektronisk katalog: Ikke tilladt

Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakraevet

Alternative tilbud: Ikke tilladt

Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt

Beskrivelse af den finansielle garanti: Wadium w wysokosci: 25 000,00 PLN

Frist for modtagelse af tilbud: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Dggn

Oplysninger om offentlig iveerksaettelse:

Abningsdato: 01/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) asteuropaeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid

Betingelser for kontraktens udforelse:

Udfgrelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej

Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Zgodnie z dokumentami zamowienia.

Elektronisk fakturering: Tilladt

Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der far tildelt en kontrakt: 1.
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego. 2. W przypadku
Wykonawcéw sktadajgcych oferte wspdlng warunkiem podpisania umowy bedzie dostarczenie
kopii umowy regulujgcej zasady wspotpracy tych Wykonawcow wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski (jezeli umowa, inny dokument, zostaty zawarte w jezyku obcym).

Oplysninger om finansiering og betaling: Rozliczenie w PLN - zgodnie z Dokumentami
Zamowienia.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwotawcza
Oplysninger om klagefrister: Odwotanie wnosi sie w terminach: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikaciji elektronicznej; albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb; 2) 10 dni od dnia
zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na Platformie - w przypadku, gdy odwotanie dotyczy tresci
ogfoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia; 3) Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w ppkt 1) i 2)
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Miedzynarodowy
Port Lotniczy im. Jana Pawta Il Krakéw — Balice sp. z 0.0.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa Izba
Odwotawcza

280438-2026 Page 4/6



Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Miedzynarodowy Port Lotniczy im.
Jana Pawta Il Krakéw — Balice sp. z o.0.

Organisation, der behandler tilbud: Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta Il Krakow —
Balice sp. z 0.0.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta Il Krakéw — Balice sp. z o.0.
Registreringsnummer: NIP 6761336952
Postadresse: ul. Kpt. M. Medweckiego 1
By: Balice
Postnummer: 32-083
Landsdel (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen
Enhed: Dziat Zakupow
E-mail: zamowienia@krakowairport.pl
Telefon: +48 12 639 31 04
Internetadresse: www.krakowairport.pl
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://krakowairport-pzp.
logintrade.net/
Denne organisations roller:
Kaber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Postadresse: ul. Postepu 17A
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Enhed: +48224587801
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://epuap.gov.pl/wps
/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1. ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
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Land: Luxembourg

E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller:

TED eSender

Oplysninger om bekendtggrelsen

Bekendtggrelsens ID: 6¢57e63e-3507-4ae0-adce-be2dd3819857 - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 17

Afsendelsesdato for bekendtggrelsen: 22/04/2026 07:38:31 (UTC+00:00) vesteuropeeisk tid,
GMT

Bekendtggrelsens officielle sprog: polsk

Bekendtggrelsesnummer: 280438-2026

EUT-S-nummer: 79/2026

Offentliggerelsesdato: 23/04/2026
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